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Objetivos y contextualizacion

Este médulo tiene como objetivo proporcionar una formacién especifica en la variacién social y funcional de la
lengua catalana, asi como en el contexto sociolinguistico en el que se dan. Los estudiantes se familiarizaran
con los principales enfoques tedricos que analizan esta variacion y las principales metodologias
correspondientes. Asi, el alumno estara preparado para comprender la complejidad de la variacion social y
funcional y, por lo tanto, podra tomar decisiones practicas que afecten al uso social de la lengua catalana, en
la administracion, en los medios de comunicacion y en la creacion de obras literarias, entre otras.

Competencias


https://sia.uab.cat/servei/ALU_TPDS_PORT_ESP.html

® Aplicar los métodos de investigacién propios de los ambitos lingistico y literario.

® Producir informes sobre actividades u obras linguisticas o literarias.

® Que los estudiantes sean capaces de integrar conocimientos y enfrentarse a la complejidad de formular
juicios a partir de una informacion que, siendo incompleta o limitada, incluya reflexiones sobre las
responsabilidades sociales y éticas vinculadas a la aplicacion de sus conocimientos y juicios.

® Que los estudiantes sepan aplicar los conocimientos adquiridos y su capacidad de resolucién de
problemas en entornos nuevos o poco conocidos dentro de contextos mas amplios (o
multidisciplinares) relacionados con su area de estudio.

® Que los estudiantes sepan comunicar sus conclusiones y los conocimientos y razones ultimas que las
sustentan a publicos especializados y no especializados de un modo claro y sin ambigliedades.

Resultados de aprendizaje

1. Aplicar las normativas lingliisticas que afectan las distintas variedades y la legislaciéon que determina el
uso de la lengua.

2. Aplicar los nuevos métodos de trabajo en investigacion social y funcional de la lengua.

3. Producir informes sobre el uso de las diversas variedades sociales y funcionales en la sociedad
catalana actual.

4. Producir informes sobre la problematica de uso del catalan en una sociedad multilingte.

5. Que los estudiantes sean capaces de integrar conocimientos y enfrentarse a la complejidad de formular
juicios a partir de una informacién que, siendo incompleta o limitada, incluya reflexiones sobre las
responsabilidades sociales y éticas vinculadas a la aplicacion de sus conocimientos y juicios.

6. Que los estudiantes sepan aplicar los conocimientos adquiridos y su capacidad de resolucién de
problemas en entornos nuevos o poco conocidos dentro de contextos mas amplios (o
multidisciplinares) relacionados con su area de estudio.

7. Que los estudiantes sepan comunicar sus conclusiones y los conocimientos y razones ultimas que las
sustentan a publicos especializados y no especializados de un modo claro y sin ambigledades.

Contenido

BLOQUE 1
Profesora: Nuria Alturo (UB)

1. Conceptos basicos: contexto, discurso, multimodalidad, género, tipo de texto, estilo, registro, variacién
funcional

2. Perspectivas funcionales sobre el lenguaje. Aproximacion a cuatro modelos tedéricos y metodologicos que
adoptan una perspectiva funcional para el estudio de la lengua: la Etnografia de la Comunicacion, el Analisis

Critico del Discurso, la Linguistica Sistémica Funcional y la Gramatica Funcional Discursiva.

3. Recursos para el estudio de la lengua oral: corpus para el estudio de la lengua catalana oral; fundamentos y
métodos de la transcripcion discursiva.

BLOQUE 2

Profesor: Emili Boix-Fuster (UB)

1. La sociolingliistica de la sociedad y la sociolinglistica de la lengua. La sociolinguistica del poder (la
metafora del mercado) de Pierre Bourdieu: capitales, campos y habitus. Las 6 Ds. Las historias de vida

linguisticas (Calsamiglia 2010, 419-436; Todo6 2017, 9-16).

2. Las ideologias linguisticas (Boix-Fuster 2012, Boix-Fuster y Woolard (en preparacion)). El purismo como



ejemplo.

3. La transmision linglistica intergeneracional (TLI), como prioridad para Fishman (Boix-Fuster 2009;
Boix-Fuster y Paraiso 2015). La vitalidad etnolingtiistica subjectiva. La TLI: los cuestionarios de las entrevistas
semidirigidas de final abierto. La TLI: primeros resultados cualitativos y cuantitativos en los paises de lengua
catalana

4. Las marcas transcodicas (Boix 1993): eleccion de lengua, alternancias de codigo e interferencias

5. Variacién y cambio: indicadores marcadores y estereotipos. La variacion sociolectal en la literatura y los
medios de comunicacion: Pigmalién, papa / papa y las obras de Ramon Solsona como ejemplos (Boix 1999,
2007; Boix y Riba 2017). El Corpus de Variedades Sociales de la UB.

6. Elaboracion de ideologias linglisticas propias. Puesta en comun del ejercicio central del curso elegido por
cada alumno.
BLOQUE 3

Profesor: Daniel Casals (UAB)

1. El proceso de estandarizacion de lenguas minorizadas

2. La extension social de la lengua en los medios de comunicacion: cronologia y etapas
3. Los modelos linglisticos de los medios de comunicacion en catalan

4. La aplicacion del modelo a los informativos, al entretenimiento y a la publicidad

5. La ficciéon como instrumento de educacion y cohesién social

BLOQUE 4

Profesor: Mar Massanell (UAB)

1. Las aproximaciones dicotdmicas a la lengua como objeto de estudio (linglistica vs. sociolinguistica,
sincronia vs. diacronia, historia interna vs. historia externa, planificacion del corpus vs. planificacion del
estatus) frente al enfoque holistico de la compléxica.

2. Un ambito propicio para la confluencia de perspectivas diversas de analisis de la lengua: el estudio de los
cambios linguisticos en curso.

3. La triada formas linglisticas, usos linguisticos y percepciones de los hablantes: nexos e interacciones.
4. La consciencia linglistica de los hablantes a través del analisis cualitativo de los discursos que generan.

5. El cambio lingtiistico provocado por la presion niveladora del estandar: el cambio por adopcién y el cambio
por adaptacion; la divergencia de formas y la divergencia de parametros; la interaccion entre procesos de
cambio; la hibridacién formal.

6. La confluencia entre la descripcion de la variacion linguistica y el relato interpretativo de la evolucion de la
lengua como fuente de proyecciones de futuro.

Metodologia

BLOQUE 1: Clases magistrales, presentacion y discusion colectiva de articulos relevantes y actividades
practicas.



BLOQUE 2: Clases magistrales, aprendizaje basado en problemas, realizacion de actividades practicas y
trabajos, presentacion oral de trabajos, debates, participacion en actividades complementarias.

BLOQUE 3: Clases expositivas, discusion de articulos, presentacion oral de trabajos.
BLOQUE 4: Clases expositivas, discusion de articulos, presentacion oral de trabajos.

Nota: se reservaran 15 minutos de una clase dentro del calendario establecido por el centro o por la titulacién
para que el alumnado rellene las encuestas de evaluacién de la actuacion del profesorado y de evaluacion de
la asignatura o médulo.

Actividades
. Resultados de
Titulo o
aprendizaje
Tipo: Dirigidas
Presentaciones de temas, practicas de aula y ejercicios de refuerzo por 50 2 2,1,3,4,7
grupo

Tipo: Supervisadas

Tareas supervisadas 70 2,8 2,1,3,4,7

Tipo: Auténomas

Estudio - Lectura critica de textos - Analisis de datos - Redaccion de 120 4.8 2,1,3,4,5,6,7
trabajos

Evaluacién
Evaluacion continua

La evaluacién continua se basara en la realizacion y superacion de los trabajos, ejercicios o presentaciones
asignados en cada bloque. Se evaluara el conocimiento de la materia y la capacidad de aplicar los métodos y
los conceptos.

Bloque 1 (prof. Nuria Alturo, UB). Presentacion oral de un articulo (40%); participacion en la discusion de
articulos (20%); propuesta de trabajo de investigacion des de una perspectiva funcional (40%).

Bloque 2 (Prof. Emili Boix, UB). A parte de los ejercicios regulares del curso (50%), es necesario que el
alumno elija uno de los ejercicios siguientes: (1) dos historias de vida linguisticas; (2) una entrevista a una
pareja linglistica mixta; o (3) una pequefia investigacion sobre sociolectos a partir de los medios de
comunicacion o fuentes lexicograficas (50%).

Bloque 3 (Prof. Daniel Casals, UAB). Intervenciones en clase sobre las lecturas (50%) y exposicién oral de un
trabajo (50%).

Bloque 4 (Prof. Mar Massanell, UAB). Redaccion de una resefa, de acuerdo con los criterios indicados por la
profesora.

La nota final se obtendra a partir de la media de los cuatro bloques.

Evaluacion unica



La evaluacion unica comprende estas actividades, que se entregaran el 12 de enero de 2024
- Actividad (Bloque 1, 25%)

- Trabajo breve de investigacion (Bloque 2, 25%)

- Exposicién oral (Bloque 3, 25%).

- Resefia (Bloque 4, 25%).

Pruebas de recuperacion

Para poder presentarse a la recuperacion, el alumnado tiene que haber sido previamente evaluado en un
conjunto de actividades el peso de las cuales equivalga a un minimo de 2/3 partes de la calificacion total.
Ademas, el alumnado tiene que haber obtenido una calificacion final entre 3,5 y 4,9.

Para la evaluacion unica se aplicara el mismo sistema de recuperacion que para la evaluacion continuada.

Observaciones generales

En el momento de realizacién de cada actividad de evaluacion, el profesor o profesora informara al alumnado
(Moodle) del procedimiento y fecha de revision de las calificaciones.

El/la estudiante recibira la calificacion de No evaluable siempre que no haya entregado mas de 1/3 partes de
las actividades de evaluacion.

En caso de que el estudiante cometa cualquier tipo de irregularidad que pueda conducir a una variacion
significativa de la calificacion de un acto de evaluacion, este sera calificado con 0, independientemente del
proceso disciplinario que pueda derivarse de ello. En caso de que se verifiquen varias irregularidades en los
actos de evaluacion de una misma asignatura, la calificacion final de esta asignatura sera 0.

Aquellos actos de evaluacion en los que haya habido irregularidades (copia, mal uso de la IA, etc.) no son
recuperables.

En caso de que las pruebas no se puedan hacer presencialmente, se adaptara su formato (sin alterar su
ponderacion) a las posibilidades que ofrecen las herramientas virtuales de la UAB. Los deberes, actividades y
participacion en clase se realizaran a través de foros, wikis y / o discusiones de ejercicios a través de Teams,
etc. El profesor o profesora velara para asegurarse el acceso del estudiantado a tales recursos o le ofrecera
otros alternativos que estén a su alcance.

Actividades de evaluacién continuada

Titulo Peso Horas ECTS Resultados de aprendizaje

Entrega de trabajos 40% 6 0,24 2,1,3,4,5,6,7

Presentaciones orales 30% 1 0,04 2,1,3,4,5,6,7

Resolucion de ejercicios 30% 3 0,12 2,1,3,4,5,6,7
Bibliografia
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